? 22660, 9

SAYNETE,
INTITULADO

EL HIDALGO

DE BARAJAS.

REPRESENTADO EN LOS TEATROS DE LA CORTE,

PARA DOZE PERSONAS.

CON LICENCIA:
EN ALCALA: ANO DE 1%799.

S¢ ballaré en Madrid en la Libreriade Lopez , calle de la Cru,
Jrente de la Newveria, nidm. 3.
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SAYNETE.
EL HIDALGO DE BARAJAS.

PERSONAS.

Don Venancio.
Don Trrils.
Don Tabardillo.
Don Faramalla.
Don Lope.

Don Sipito.

Dofia Pasguala.
Doiia Eurosia.

Dosa Andrea.

Doiia Antonia.
Don Gerunaio.

Don Pedro,

L o o e T Y T I B e O S P A OSSP

Calle corta: salen por distintos lados Don Fenanclo y Don
Tirilo.

Tir, Don Venancie,

pues qué es esto?

dénde vais puesto de gala ¥
Ven, Amigo, €s que 1ni muger
fué & ver i Doia Pa quala,
Yy me precisa ir alla;

Y como en toda la Dspaiia
se respetan los haberes

aun mas que las circunstanclas
del sugero, voy a<

para encubrir muchas faitas,
pues hoy dia los vestidos

las encubren, y bien raras,
Tir. Digamclo usted 3 mi,

que puedo dar quince y faltg
en saber de cada uno

sus buenas y malas maiias,
Ermbdcate ese julepe, .
que te roa las cnrranas,

Fen. 51 acaso sabrd las que
ml muger encubee y guardal
Dios quiera que las ignore,
que wna cosa es tolerarlas,
Y oira que yo conozca
quanto pesan tales cargas,

Tir. Mas, si os parece, podemos
tornor acia alld la marcha,

ven. Vamos, pues,

Tir. Pero aguardad,
haber si de larpo pasa
el hombre mas majadero
que ¢n todo el mundo se halls,
pues si él nos encuentra, ya

4z Tt
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Saynete,

tenemos obra cortada,
Ven. Pues él me parece que
viene acia aqui.
Sale Don Tabardillo de milisar ridfculs,
Tab ; Dicha rara!
jQudnto ba que no os he visto
cierto con cuidado estaba
Ttr. Pues por los muchos que a mi
me acosan, dexad me vaya
con vuesira licencia,
Tab. ;Bueno
fuera que tal se pensdral
una vez que os encontré,
no discurrais que habré causa
que me scpare de vos.
Ven, £l buen Caballero es maza.
Tab. Dénde vais 4 aquestas horast
Tir. Acta el Prado encaminaba.
Anda de prisa, y Tabardillo le sighgs
Tab, Pues alia voy.
Tir.Pero ya
me volvia acia la Plaza,
Tab. Pues alla voy.
Tir. No por cierto,
porque ya me vuelve 4 casac
Tab, Pues alla voy.
Tir. Mas no. puedo,
porque una cita me aguarda,
Tab. Pues alla voy,,
Trr. Ved, aniigo,
que a una visita hago falra.
T4b, Pues alla. voy,,
Tir. No es posible,
que no gustan en la casa,
de quivp no son tertulianos
Tab. e eso 10 se me da nada,
poique una vez que me encaxe,
mi visita han de tragaila;
y si mis majadesfas
las dexaren enfadadas,
me reiré de ellas,

.

y 4 vosseran las pedradas.
Tir. Buena cuenta es ¢sa.
Tab, Buena,
para mijamis fué mala,
Tir. s5Ysien la casad quye vamos,
jamds estuvisteis 2
Talb. Brava
soflima es la vuestra, amigot
ninguno en casas enirara,
si no fuera alguna vez:
Y pues mi ventura es tanta,
que con vos puedo ir alli,
la dilacion es camada,
Tir. Mirad ques:-
Tab. No, no temais
de que yo mal tercio os haga:
pues yo tergo tal estiella,
que jamds me dan entrada
segunda vez en la parte
que la primera me tratan,
Yep. Senores, un. majadero
aun mata. mas que una a'barda,
Tir. Vamos, pues, si no hay remedio.
Tal, 3 Remedio ? no le dexira,
una vez que me empeiid,
aunque en us pozo se ¢chira,
¥en, Quitn te echara 3 i 3 la noria,
para que sacaras agua, Ap-
Tir. Yo -llevo lindo pelmazo
4 presentar 4 wnas damas. v
Sala con sillas, rev y en uns mesa yy
violin Salen Dana Pasquala y Dond
Eurasian
Pasg. No sabes lo que me alegro
de verta, amiga, en mi casa;
que al cabo de tantos dias
que no vienes, rezelaba
si 12 habias enfadado.
Eur. He estado muy ocupada
en. hacer dos pafiolétas,
y dos cofietas de gasa:
por~
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E! Hidalgo dg Barajas. z

porque estan tales los tiempos,
que si una no lo. trabaja,
por lo que toca-al marido.isp;
nada, amiga, se-estrenara.. .
Y tu marido
Pasg. Escd fuera: - I
oxald nunca tornara,
Y puss tengo esta ocasiom,
por cierto que he de logra-la.
Sale Don Bavamalls de prisa, haciends
. Lortesfat, .
Par, Sciioras, besoos los pies
qual dibo,
Pysq. Don Faramalla,
jpucs cOmo tan retirado? |
Far, Av,Sefiora, que ya fulan.
Ia1 fuerzas. Hoy he comprado
mil frioleras extranas,.
hasido largo el correo,
tengo un huésped en mi casa,
me han hecho catarce encargos, -
st ha sangrado Dofia Juana,
cai en la puerta del Sol,
aver estuve en Barajas,
fui al Cafe, y lusgo 4 leer
D.n Quijotede la mancha.
Eur. Segun lo que ensarta, Dien
le llaman Don Faramalla. *
Slen Dona Andrea, Dowa Autonia , 3
Don Lepe,
Pasq. Amigas?
Aud. Amiga.
Ant. Amigas
Aud. Eurasia, ¢dmo te hallas?
Eur. Para servirte: y tii, amiga?
Anz. Estoy }ena de mil ansis,
Lop. Puede ser que el punto fixo
que 4 la navegacion falta,
1’ ¢l movimiento contino
decubra; y st tal lograra,
fuera fyrtuma gigante.
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Far. Don Lope, amigo de usted
con la vida y con <l alma,
Aut. Mas- oyes s cdmo ¢l Abate

veo de tu lado falta?,

Pasg. Ahora. estd muy ocupado,
sale ‘muy poco de casa,
haciendo un proyecto que
dice le ha de dar gran fama,
y que es fuerza que le quede
agradecida la Espafa.

Tue: que serd?

Pasy. No losé;
él me ha dado la palsbra
de leerme el memorial
primero que al sitio- vaya.

Ya tu sabes que es muy habil,
Pasq. Todos de tal me le alaban.
¥ar. Mas su cholla serd eaana.

Pasq. De mayor dificultad
serd Ja empresa que rtrata.

Pope: Sefioras, 4 vuestros pics:
Servitory Don Faramalla. .-

Sale Don Gerandio de Abate.
Abat, Senoras, por no faltar

a aguesta ocaston que grata
me franquea la fortuma

de ponerme & vugstras plantas,
dexo mil cosas pendientes

sin que sean arracadas,

y a vista de ustedes quiero
seguir la obra empezada,

nue hay muy poco hecho, y ha de
ir por el parte manana, -

para que toda la Corte

vea mi aplicacion rara.

Sientace en una silla pequend, saca los
chismes de hacer walla, 3 se pone & ba-
serla en sna alsa.

Tod. Qué vais § hacer, Don Gerundio?

Abat. Un nuevo punto de malla,
que & costa de gran trabajo,




Saynete.

ha’ descubierte mi maiia;
y por el el qual en la Corte
verdn el hombre que guards
Ja Espafia encubierto baxo
esta: triste, Y negra capas L
y que hombre que-tal 1nventa,
tra justo gobernara
del orbe las quatro partes,
ayre, tierra, fucgo y apua.
Tod. Vamos & verla.
Pasg. Es muy buena.
And, Ls seguro que es extrafa.
Frr. Y tiene nombre ese puntod
Abat. Es precisa circunstancia.
Far. Y qual es
bas. El  manguindoy.
Far Chavacano es, pero vaya.
Abat. Seforas, suplico 3 ustedes
estén up poco apartadas,
que este punto es muy dificil,,
y % errarlo pueden ser causa.
Salen Don Venancio, Don Tivile, ¥ Den
Tabarditlo,
Tir. Scfioras, muy bucnas tardes.
Pasg. Don Tiitle, ya os culpaba
la tardanza; que pues fuera
tioy mimardo se halla,
no hay estorbo, Don Venakcio.
Ven. Siempre estoy § vuestras planzas.
Taf, Sciioras, aunque aqui estoy,
siempre estoy en la posada
de las Animss, que 4 un pleyte.
vine de. grande importancia,
Tod. Quién-es este. Caballerod
Tir. Un Hidalgo de Barajas:
y fiado en ¢l favor
le traxe: vos mi ignorancia
perdonaréis.
P4s¢. Y es su nombre?
Tir. Don Tabardillo se llama,
TabqPara serviros, Seflora

Pasq. Yo o5 estimo expresion tanta.
Lab. Sciloras, por qué no tienes
aquel .mono en la ventana,
que estd sacando y metiendo.
con capilla y con casaca?
Far.Que decfs¢ : . . -7
que es Don Gerundio.
Tab, D.Gerundio? vid. se chanza 2
Pasq. No Sefior, que ¢s et Abate,
Tab. E1 Abate ¢ jcosa rara!
pues qué es hombre racional
aquel hgura? jurdra
que era animal de las Indias,
pues nunca J¢ vien Barajas,
Ant. Y § qué venis?
Tab, Vine 3 un pleyro.
snk Yo me alegrare que salga
como usted desear putde.
Tab. Como me pillen, me agarran,
Bur. Qué decis?
Tab. Yo vine & un pleyto.
iQudnto pleyto nos encaxa!
Sale Don Supitorvrempiendo un papel,tro-
pitza ¢on Tabardillo , ¥ caen los dos.
Sup. Maldita sea mi fortung:
Tab. Maldita sea rtu casta,
Sup. Perdone usted..
Tab. Un demonio
que te lleve, amen,.
Sup. Madamas
Pasq. Don Slpuo, bies venido,
3 Qué rompeis con tanta rabiad .
Vengo de la Loteria,
y cq los numeros que sacam,
ni siquiera un ambo tengo;
mal haya toda mi casta,
$¥ Mas jugare.
Fen. Ay amigo ,
que yo en fa cxtracgion pasads
Hev§ jugados diez duros,
Y tampoce saque nada,

Mav.ri .



E! Hidalgo de Barajas. Vv

Sup. Lo que d mi me desespera,
es ¢l que perdido haya
un juego tan bueno..
Far. Qudnto
era le que usted. Hevaba?
Sup. Sets maravedis a terno y smbao,
Tab, Cantidad rara ! .
Jup. Un hombre tan desgraciado,
ro I¢ hay en tada. la kspana.
Tab, Pues qué dué yo, Scior,
que he dado una costalada 2
Pasg. Dexios dc filolerass
Yy noticiadnos la instancia
2 que fué vuestra venida,
Tab. Aunque en ¢l pleyro gastira,
treinta reales, he 'de - vee
ecmo salgo sia casaca,
porque soy muy hombre yo
psra que yo me casira
€Cn quign €8 MENOs que Yo,
ni ¢'la, ni toda su casta,
gue esto no se hace conmigo;
<Indande furioso hasta tropczar fot
el Abate,
Y si algun dia me enfadan,
¥eéran que a! pndrc, a la madrc,
# la novia, 3 tus hermanas,
la casa y quantos lo oyen,.
echaré por la- ventana;
Y que 4 purcs cnpellones
%o habrd hombre que no caiga;
Y =i usted me contradice::-
“Abas. Si ya estoy haciendo malla,
Tab. Y boto aux
Pasq. Sosegios,
Tab. No quiero.
Tir. Mirad la casa
¢n que estais
Tab. Ya lo he mirade:
iy que se medi 3 mi? nag,
Abar, §i usted se ha de alborotar

otra VeZ por esa causa,

rémpame usted la cabeza,

y -no me rompa la malla,
Pasq. Estais mas templado ya?
Tab. Si usted el refresco sacara

que ya s hora, mas templade

me pondria . que guitarya,

Pasqe Ay, pues.no le aguarde usted,
porque ¢s muy de confianza
esta visita, y parque
fueta de Madrid .se halla
mi marido, que no gusta

. de terculia,

Tab. Andallo- pabas:

Ia tripa mia, Sefores,

parece vayna de habas,

Tir jQué pidieses el refresco! )

Tab. Y aun con todo no o sacan,

Tir. Esa es una agcion civil,
que-arguye mala crianza.

Tab, ;Quiere usted ir al bodegon
por dos tajadas de vaca,
porque me muero de hambye?

Tir. Callad, no os oigan,

Pax, ; Qué causa
para el pleyto habeis tenidg 2

«Zbog. Este sagrado me valga,
no me de otro tropezon
que me aplaste las quixadas,

Sientase en el sutlo con las museres,

Tab. A la hija del Baibero
Jas folias la tceaba,
¢on la guitarra del padre
(que sé tocar la guntarra):
en-chanza la dixe un dia,
que €onmigo se casara;
clla lo tomé de veras,

y me puso una demanda:

dice cila que hay embarazo,

4 que,. mis excusas valgan,,

alegando mil fazones,

Ayuntamiento de Madrid




3 Saynete.

y otras palibras prefiadss,
que si no las desembucha,
me temo que me agazapan.

Ant. Y vos qué decis i es0?

Tab. Callen cartas, y hablen barbas,
Pasq. Don Gerundio, os acordais,
me habcis dado la palabra,

de leerme el memorial
primero que al sitio vaya?

Alar. No puedo olvidar, Seiora,
lo que ofreci,

Tod. 3 Pues qué apuarda?

Abab. No estd hcc[m: solo aqui traige
en un papel apuntadas
varias cosillas que a él
pertenecen; escuchadlas:
es haciendo relacion
de mis servicios: y claras
pongo las utiiidades
que logra por mi la Espafa,
Se le dirijo 4 un Sefior,
que es mi Macenas.

Tod, Pues vaya,

Lee el Abate,

#bar, Mi padre, pues otro ignoro,
es Vuecelencia, y se ampara
un misero parvoleto
3 sus piadosas entranass
yo me contemplo agraviado,
que mis méritos no hayan
logrado premio ninguno,
viendo que no s¢ me encarga
de la Lspafia el ministerio,

4 un Obispado en Canarias:
yo fui el primero que traxo
Jos tures para las damas;

ideé polvos amarillos

que en ¢l peynado se echiran;
tambizn hice que los hombres
¢l peynado alta gastaran,
rayendose las patillas

que partcian zamarras;
inventé las nuevas gorras,
las manteletas de -gasa,
desavillees, ‘petanlees,

las mantillas de sarga;

-y fimalmente he inventado
un nuevo punto de malla,
que se llama el manguindoy,
nombre que €l mismo s¢ bayla:
tambien tengo. proyccrado
hacer con crea, y holanda,
un carro volante, que
navegue por nuestra E<paiia,
Por todos estos servicios:i=
etcetera,

Tab. jCosa rara!
iy que por tales frioleras
quieia premio este fantasmal
ya conorco de qué sirven
los Abates de esta laya,

Tod. Muy bueno.

Sup. Brylemos algo,

Puasq. Vamos una contradanza,

Fur. Con guatro mugeres ,cémo
serd posible baylarla’

Tan solo con que ¢l Abate
shora de muger hags,
poniendose unns pannelos,

y togque Don Faramalla,
SErETOS CINCo partjas.
Abar, Sefora, es contra la Fima
de un Abate.
Tud. No hay remedio.
Abst, Mi cardctrrii-
Ted. No £¢ ultraji,
Abat. Si adi es, protesto la furrea,
Sup. Pues alto; toquen, y 3! arma.
Albog. Péngome, pues, el disfrzz,
Se pone un panuelo en la cabeza, y ont
ramo deluntal.
Tab, jQué figura tan ex.raia!

“p.
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E! Hidalgo de Barajas.

Lop. sQuién la pone 2
Sup. Yo la porgo.
Tod. Pues que empiecen 4 tocarla..
Pasq. Venga usted, Sefor.
Tab. | A -qués
Paiq. A baylar.
Tab.; Qué bufonada!

sin retrescar , quiere usted'

que bayle la conrrapanza?
7ir. Hombre, jque aqueso digais?
Tab. Yo soy claro como el g U,
Zud. Venid 4 baylar.

No sabo..
Abar, Yo os advertiré,
.Fs martraca ?

jyo baylar con ese diablol:
Ven. Es porque os ensciie,
Tab. Vaya

pero verdn si-lo yerro.
Atar.No lo errarcis..
Zod, Pues al arma,

Toca Yaramalla ¢l violm de s wisa,,

bayian contradanz a, Jendo de parvejaTa-
bardillo y el Abate.
Para, para. Dentro voces..
Pasq. -jAy , mi maride!
y st esto ve, cosa es Clara,
que tendre una pesadumbre,.
Lo mejor es que se vayan
por fa puerta falsa todos,
mientras, yo disimulada,
baxo al poptal, la desecha
* haciendo, &}
;Qué buena danza |
si me molieran 4 palos,
por cierto que la lograba,
Pasq. Pero no encuentro la Ilgve;-
i triste de mi desdichada!
Abat. jVlgame Dios!
iQué un Abate
S¢ meta en tal emboscadal

Tod. ; Pues qué hemos de hacer?
Pasq. Meteros
todos dentro de esa sala,
que yo la dexaré 2 chscuras,
mientras la llave se halla.
Zod. Vamos todos.
ZTab. Yo no voy.
Tir. Venid, o seais machaca,
Z4b. Si no quiero,
Pasg. Ved mi honor,
Zab, Mas me miro & mf, Pasquals,
Pasq. 3Por qué?
Tab. Porque ¢s gran peligro
melerme Yo en esa sala,
y @ obscures, no sea ¢} diablo-
esté la gente turbada,
¥ pensando cllos soy ella,,
hagan una-tranquinada,
Dentro Don Ped. Pasquala,
Pasq. Ved que ya llega.
Zabard. Yo en esta pitza apartada
me entraré solo.
Esta bien.
Tab. Quicra Dios que con bien sal=
a.

Emrfr: Tabardillo por uns puersa, los
demas por otra; abre Pasquala, y sale
Don Pedro de camipg,

Ped. Muger, ;¢émoe no me abrias
Pasc. Porque alla dentro me estaba
componicenda algunos trastos;

¥ auaque quise apresurada

baxar, fué fuerza tardar,
Ped. ;Y cdmo estd aquesta sala

Icia de sillas sin orden 2
Pasq. Porque limpiandose estaban,
Ped. Por la noche? 3y estds sola?
Tab. Estas preguntas me matan,
Pasq. Sola me he estado cosiendo,
Tab. Maldita sea mi alma. Esrorngds,
Ped. 3Qué es aquello 2

i €n
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10
; en aquel quarto,
quién se ocultal
Pasqg. jAy qué desgracial
Led. Mas yo lo veré, ¢ Quién es?
Saca 14 sspada, y sale Tabardille.
T4b. Un concjo en empanada.
Ped. ; Un hombre en mi casa oculto!
Tab. Miente.
Ped. ;COmo asi me habla?
T'ab. Porque dice un hombre, y hay
otros seis en esa sala,
Ped. s Cémo seis 2
Zab, Media dooena.
Ped. 3Qué decls
Tab. Y tres madamas.
Ped. ;Pues qué hacen ?
Tab. Por no verlo,
estaba yo en otra sala.
Ped. Y que habeis hecho?
Tab. Baylar.
Ped. 5 Qué baylasteis?
Tab. Contrapanza.
Ped. » Y vos tambien 2
Tab. Yo baylé
con Don Gerundio Barata,
Ped. Asi sabré por mi honor volver.
Va & entrar donde estdn todes, y salen.
Tab, Qué braba algazara !
top. Tened, sosegad, Don Pedro,
que no s¢ oS ofende e¢n nadas
casualmente venimos
acompafiando a estas damas,
de vuestra parienta amigas:
y en sencilia confianza,
un rato nos divertimoss
llegais; y Dona Pasqualy,
sabiendo que no gustais
de diversiones, turbads,
por ver si excusar podia
daros disgusto , nos manda
que en aquesa sala ENUEDIOs,

w3t
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hasta ver si ocasion halla
«que salgamos 2 la calle,
sin que lo advirtieseis.
Ped. Basra:
jue viviendo yo seguro
e que es prudente y honrada
mi muger , Yualquier disculpa
xes en ¢l lance excusada
Mira, Pasquala, bieri sabes
-que te ‘hllas de mi estimada,
Y que darte_gusto quicre
«quanto mis fuerzas alcanzan:
yo_no digo -que no tengas
amigas, ni qUe tu casa
sea ‘Un austero -Convento:
lo que "quiero, s, que avitada
veas las gentes que admitcs,
y las amigas que tratas,
que hay en éstas, y en aquellos
quien suele perder las casas
y pues aqueste rezelo
& estos separes, no alcanza,
yo les suplico se queden,
y compahia ‘me hagan
en 13 ness aquesta noche.
“Tod. Todos os damos las gracias,
Pasq. Y yo mas que todos, viendo
-4 quanto estoy obligada.
Tab. Schores, 4 la Incunvencia,
Ped. 3 Queé
os vais ?
Tah. Antes que me vaya,
Ped. ; Pues
por qué?
Tab. Porque del susto
las tripas se han puesto malas,
y ¢l humor se me ha revuelto
con tal fuerza, y tales ansias,
que antes que llegue al portal,
temo, Seilor, que se salga.

va
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E! Hidalgo de Barayas. 1§ 4
Fasq. Y en tanto que nos preparas
Vase. la mesa:
Zvd. Todos pidamos
Ped. Entremos: adentro.. ¢l perdon de nuestras faltas.

Ted, ERlremos,.

FIN.
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SAYNETES IMPRESOS

que se¢ hallan en la dicha Imprenta y Libreria.

¥l Abate y el Albanil.

El Agente de sus Negocios.

El Alcalde Justiciero.

El Almacen de Novias.

Los Criados en la casa de vimos gene=
rOSOS.

Los Aspides de Jacinta,

La Astucia de la Alcarrefia,

La Avaricia Castigada, ¢ los Segun-
dones.

La Burla del Posadero, y Castigo de
la Estafa.

El Caballero de Medina,

El Callejon de la Plaza.

El Casado por fuerza.

La casa de los Abates Locos,

El Casamiento desigual ‘Gutibambas
y Mutibarrenas,

El Casero Burlado.

El Castigo de la Miseris,

El Chico y la Chica.

El Cochero y Monsiur Cornetz,

El Ciego por su provecho,

Los Criados astutos, y embrollos des—
cubiertos.

Los Criados y el Enfermo.

Los Cortejos burlados.

La Cuenta de Propios y Arbitrios,

El Dia de Loterfa.

Don Patricio Lucas el Caballero de
Siguenza.

Los Efectos de un Cortejo, ¥ Criada
VEIgOnzZ0Sae

Nota. Se siguen

ale

®l Enfermo fugitive, 6 la Geringa.

El Extremefio en Madrid, 6 el Pleyto
del Extremefio.

El Eximen de Cortejos, y aprobacion
para serio.

La Fantasma del Logar.

Los Gansos.

Gracioso engafio -ateido del Duende
fingido.

La Hija embustera, y .la Madre mas
que ella,

Juanito y Juanita.

Juan Juye, y la Propietaris,

Los Locos de mayor marca,

Los Locos de Sevilla.

¥l Maneclo, primera parte,

¥l Manolo., segunda -parte.

1 Marido sofocado,

El Novelero.

El Page Pediguefio.

Los Payos Astutos.

d,0s Payos Hechizados.

Perico el Empedrador.

El Pleyto del Pastor,

La Quinta Esencia de la Miseria.

E!l Sastre, ¥ su Hijo.

Tl Secreto de dos malo es de guardar.

Los Sies del Mayordomo D, Ciritecs.

El tonto Alcalde discreto.

Los tres Novios imperfectos, Sordo,
Tartamudo y Tuerto,

F1 Zeloso.

£l Hannibal , unipersonal,

imprimiendo olros,

fa.



